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C. TIEKEJO PASIULYMAS 2-AI PIRKIMO
DALIAI

Krany svarstykliy, oZiniy krany pirkimas

2016-01-04

{Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai ikio subjekty grupé, nurodyti: | UAB “DESKA
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti iikio subjekty [Jmonés kodas: 164282613
grupe, sudaryta i8: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]] [PVM kodas: LT642826113
Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pasiiilyma teikia tikio subjekty grupé]
Asmens, turin€io balsy daugumg Tiekéjo [kiekvieno
partnerio] jmonés dalyviy susirinkime vardas ir pavardé

[Jei Tiekéjo jmonés dalyviy susirinkime nei vienas i§ DzZilda Pauliené
asmeny neturi balsy daugumos, jra§oma — ,, Tokio asmens
néra“

Registracijos adresas:

Tiekéjo adresas [jei pasitilymg teikia Gkio subjekty grupe, Kluonaliy k., Zalgirio sen., Kretingos

. : raj.
nurodyti visy partneriy adresus] O%SO e
Dubysos 25, Klaipéda, 1.T-91181
UZ pasiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé Direktorius Edmundas Paulius
elefiig HiifiEds tel:+370 46 381089,
mob. Tel.: +37069807708

Fakso numeris tel./faks. 8(445)76466
El. paSto adresas info@deska.lt

Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis &io pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sitilomos Sios prekeés ir

"Technine specifikacija" i§vardinty prekiy pristatymas (toliau vadinama — prekes):

pasitlymo valiuta:|eurai
. : siilomos siilomos vieneto - ——
eil. prekés . . mato| .. ., . b preliminarus | preliminari
nr.| pavadinimas’ Lrckes preucs vnt eainis he kiekis‘ |suma be pvm?
i gamintojas modelis ’ pvim’
Krany EHP Wigetechnik| KGYS50 +
1 svarstyklés GmbH DRC433 | Vot 15297,60 2 30595,20
bendra preliminari kaina be pvm?*:| 30595,20
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pvm (frasykite tarifg) kaina’:|  6424,99

bendra preliminari kaina su pvm’:;| 37020,19

bendra preliminari pasidlymo kaina su pvm ZodZiais:
Trisde§imt septyni tukstanéiai dvide§imt EUR, 19 ct

Jei suma skai€iais neatitinka sumos zZodZiais, teisinga laikoma suma zodZiais.

' - prekés (-iy) pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta prekés (-iy) pavadinima.
* - kainos pasitilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

* _tais atvejais, kai pagal galiojanéius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skiléiy nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka. Jeigu pagal galiojancius teisés aktus
prievolé apmoketi PVM tenka perkanciajai organizacijai, perkancioji organizacija, pasiiilymy
palyginimo tikslais prie tiekéjo bendros pasitilymo kainos be PVM prideda suma, kurig sudaryty
perkanciosios organizacijos iSlaidos apmokant PVM, taikant toms prekéms Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokesCio jstatyme nustatyts PVM tarifg. Tokiu atveju su kity
tiekéjy pasitlytomis kainomis yra lyginama ir vertinama Komisijos paskaidiuota kaina. Jeigu
toks tiekéjas tampa pirkimo laimétoju ir su juo sudaroma pirkimo sutartis, sutarties kaina yra

tiekéjo pasinlyta bendra kaina be PVM.
. prekiu kiekis Sutarties vvkdymo metu negali biiti didesnis.

Sitlomos prekeés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybeés
tokios:

P.r equ‘pavad.mnyas Atitikimg jrodancio
Eil (ivardinant tikslius deKitients
| prekiy gamintojy ir |Sidlomy prekiy techninés charakteristikos i :
Nr avadinimas ir
’ prekiy modeliy pay -
pavadinimus) puslapio Nr. pasiilyme

Kraninés elektroninés svarstyklés "KGY]

0”:
E Apévieciamas, S0mm dydZio, 5 skaitmeny
raudony LED ekranas, matomas prie bet
kokio apS$vietimo, net esant Zemai aplinkos
tempetatiirai; '
e Aukstos kokybés grudinto plieno virSutiné
apkaba ir dazyto plieno pasukamas kablys su
apsauginiu uZraktu;
e Maksimalus svoris - 50000 kg, padalos (e) —
20 kg, paklaida: +/- 0,03%;
e Dazyto plieno galinis korpusas su apsaugos
klase nuo dulkiy ir lietaus - 1P67;
Maitinimas: pakraunamas akumuliatorius
veikiantis iki 40 val. nepertraukiamo darbo

EHP Wigetechnik GmbH

KGY50 + DRC433

rézime;

e Darbiné aplinkos temperatira: nuo -10°C iki
+40°C;

e TFunkcijos:

Nulinés pozicijos atstatymas; sverimo vienety
eitimo funkeija - kg/lb; svérimo parodymy
Zlaikymas (HOLD); Gross/Net svérimo
arinktys; svérimy akumuliavimas; PEAK
funkcija — didZiausios sveriamos reik§meés
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ustatymas; svorio tikrinimas/kontrolé +/-; svorio
procentavimas;

¢ Pirminé metrologiné patikra,

Distancinis pultas/kartotuvas ,,DRC433%:
e LED ekranas (36 x 20 mm);

e Datos ir laiko atvaizdavimas ekrane;

e Belaidis nuotolinis valdymas visy
svarstyklés funkcijy;

e SD kortelé lizdas, skirtas svérimo
duomeny iSsaugojimui su laiko atZyma -
SD korteléje;

e USB 2.0 sasaja svérimo duomeny
i§siuntimui  PC;

e 16 simboliy svérimo padavinimo jvedimo
galimybe;

e Maitinimas: galima naudoti paprastas 3 x
AA baterijas arba pakraunamus
elementus (AA tipo);

Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad j miisy siiilomg kaing jskai¢iuoti visi mokes¢iai
bei visos sutarties vykdymo iSlaidos ir kad mes prisiimame riziks uZ visas i§laidas, kurias,
teikdami pasiulymg ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygy, privaléjome jskaiiuoti j
pasiilymo kaing.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subrangovus, subtiekéjus,
subteikéjus ar specialistus ir ekspertus (Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovg (-us),
subtiekejq (-us) subteikéjq (-us) ar specialistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant
tiekéjo kvalifikacijq ir vykdant sutartj, taciau pasiiulymo pateikimo metu jie néra tiekéjo ar jo
pasitelkiamo(y) subrangovo(y), subtiekejo(y), subteikejy(y) darbuotojai, , taciau laiméjimo atveju

bus jdarbinti):
Subrangove, subtiekéjo,[sipareigojimy dalis (nurodant konkregius pagal sutartj
subteikéjo pavadinimas,/prisiimamus  jsipareigojimus), Kkuriai ketinama
Eil.Nr specialistai ir/ar ekspertai,pasitelkti subrangovg (-us), subtiekéjg (-us) ar
“ lkuriais bus remiamasijsubteikéjg (-us), kvalifikacijos reikalavimas (-ai),
jrodinéjant kvalifikacija (jeikuriam (-iems) pagrjsti bus remiamasi nurodytais
taikoma): specialistais ir/ar ekspertais (jei taikoma):

Kartu su pasiiilymu pateikiami §ie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1 Tiekejo pasitlymas I pirkimo daliai 6psl
2 I8raSas i§ Registry centro 2psl
3 IPaZzyma apie akcininko neteistuma 1psl
4 Tiekéjo deklaracija ir informacija apie vykdomas sutartis  |3psl
S Patikry deklaraciju pavysdziai 1psl
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Pasitlymo galiojimo uZtikrinimui pateikiame:
Numd}.,f-ﬁ aitikrinimo. bilidg (bgnk(f ar %ired‘ito tmig’os 5B hanko g
garantija arba draudime bendrovés laidavimo ra$tas):
Nurodyti uztikrinimo valiutg: Eurai
Nurodyti uztikrinimo dydj (suma skaiciais): 1000,00€(vienas tukstantis€00ct)
Nurodyti garantg ar laiduotojg: DnB bankas

Pasiiilymas galioja 150 kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

Isipareigojame sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikti perkanéiosios organizacijos reikalaujama,
pirkimo dokumenty A dalyje ,Nurodymai tiekéjams* numatytus reikalavimus atitinkantj
uztikrinima.

VieSajam pirkimui teikiamas tiekéjo pasiGlymas yra vie$as, i§skyrus tg informacija, kuri pagristais
atvejais tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali.

Nurodome, kad §iose pasitilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija
(jeigu tiekéjas nenurodo, kokiose pasiiilymo dalyse yra konfidenciali informacija, perkan&ioji

organizacija turi teis¢ visg pasiilyme esandig informacijg atskleisti):

Eil.Nr. Konfidencialios pasiiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas

Teikdami §j pasidlymg, patvirtiname, kad pasitlyms teikiantis akio subjektas ir/ar bet kuris
sitilomas ekspertas bei kiti su iikic subjektu susij¢ asmenys nesieké ir nesieks, kad neSalisks ir
objektyvy S§io pirkimo vykdymg jtakoty ekonominés, politinés, tautinés, Seimyninés,
asmeninés ar kitos interesy konflikts su perkancigja organizacija galincios sukelti priezastys.
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KONFORMITATSERKLARUNG
Declaration of conformity
Déclaration de conformité

Die nichtselbsttatige Waage

The non-automatic weighing instrument
L’instrument de pesage & fonctionnement non automatigue

Hersteller: EHP Wagetechnik GmbH

Manufacturer:

Fabricant:
Typ: Digitalkranwaage

Type: Modell KGY 50
Type:
Nr. der Bescheinigung Gber die EG-Bauartzulassung: DS85-09-020
Nao of the EC type-approval ceitificate:

No. du certificat d’approbation CE de iype:
Herstellungsniummer: XXX

Serial number:
Numéro de série:

entspricht dem in der Bescheinigung (ber die Bauartzulassung beschriebenen Baumuster, sowie den Anforderungen der

EG-Richtlinien 2014/31/EU in der jeweils geltenden Fassung und den Anforderungen folgender EG-Richtlinien:
corresponds to the production model described in the EC type-approval certificale and to the requirements of the Council Directive 2014/31/EU as

amended and to the requirements of the following EC directives:
carrespond au modéle décrit dans le certificat d'approbation CE de type, aux exigences de la directive 2014/31/EU modifiée et aux exigences des

directives CE suivantes:
2014/30/EU, 2006/42/EG, 2014/35/EU

angewandte harmonisierte Normen:
applied consorted standarts: EN 45501, EN 61010

normes appliqués harmonisés:

Die EG-Eichung wurde fir folgende(n) Aufstellungsort / Gebrauchsort / Gebrauchszone durchgetiihrt:

The EC-verification is valid for the following place of installation / location / area of use:
La vérification CE est valide pour I'emplacement / I'endroit d’utilisation / sphére d'utilisation suivant:

.address

*Diese Erkldrung gilt nur in Verbindung mit einer Konformitétsbescheinigung einer benannten Stelle.

*This declaration is only valid with a certificate of conformity by a notified body.
*Cette déclaratlon est vallde seulement avec une attestation de conformité d’un organisme notiflé.

Der mit * gekennzeichnete Satz entféllt, wenn die nichtselbsttatige Waage vom Hersteller geeicht wurde.
The sentence marked with " does not apply, if the non-automatic weighing instrument was verified by the manufacurer
La phrase marquée avec * ne s'applique pas au cas ol 'instrument de pesage & fonctionnement non automatique a &té vérifié

par le fabricant.

Anmerkung 1:
Note 1:
Note 1:

Bei der Eichung in Stufen kann die Gilltigkeit der Konformitétserklarung vom Nachweis Uber die

Anmerkung 2:
Durchfuhrung der 2. Stufe der Eichung abhéngen.

Note 2: In case of verification in two stages the validity of the declaration of conformity may depend on the documentation of
the carrying out of the second stage of verification.
Note 2: En cas de veérification en deux étapes la validité de la déclaration de conformité peut déprendre de la documentation

sur 'exécution de la deuxiéme étape de la verification.

L Wigetechnik GmbH

2 ?_.:' - "
Unterschrift / / / / Datum -_\f‘f F_ ! Dieselstralle 8
Signature // Ny / / z{ﬁ y /{ 4@@ pate  25.01.2016 [ iy B2 77815 Blih/Germany

Signature / ‘L\ Date info@ehp.de Telefon +48(0) 7223 9366 0
.................................................. \ Www.ehp.de Telefax +49 (0) 7223 9385 67



* Il = Multi-Range system 3

Techni:ai améndmems reserved, Special sizes available on request.

KGY 2/5

KGY 20/30

Type  Weighing | sef | A B T
KGY . ranges ' weight E | !

-~ (in kg) (inkg) | | | !
KGY2II* ' 0-2000 | 90 | 620 | 160 | 163 | 392
KGY 5 II* | 2,000-5.000 ' 95 f 620 | 160 ' 163 | 392
tke 1 0-1000 | "
i ' 0-2.000 See data sheet digital crane scale LKe
LKe 5 0-5000 |
‘Ke 10 ' 0-10000 |
~GY20 . 0-20000 210 | 990 | 225 | 192 - 480
KGY30 | 0-30000 | 210 | 990 | 225 | 192 480
KGY50  0-50000 | 550 | 1310 460 | 234 = 480
KGY 100 | 0-100.000 | on request |

50
140

3 ' EHP Wagetechnik GmbH
) J i . DieselstraBie 8
2 "1t D-77815 Biihl

- Telefon: +49 (0)7223/9366-0

Telefax: +49 (0)7223/30140

p E-Mail: info@ehp.de
Internet: www.ehp.de
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It di sl

F | 6 | Incre.  Theinitiel OWL alibra-
| " ments tion is undertaken at
i (inkg) our factory, further
54 E 45 | 051,0 | verficationcalibrations
54 | 45 ', 1,0/2,0 ! can be made through
' . - " regional calibration
 authorities or autho-
rized EHP agents.
' Up to a weighing
85 84 10,0 | rangeof5.000kgre
85 : 84 10,0 i verification calibration
180 , 160 ; 20,0 f are only necessary
i . every 3 years.
Infrared transmitter

Enables the operator to select scale
functions TARE, GROSS, RECALL, PRINT,
TOTAL etc. The crane scale can be
used with the infrared minitransmitter
over a distance of at least 30 m.

e =

# !

Charger with exchange accumulator
A rechargeable maintenance free
battery is provided to ensure contin-
ual operations of the scale. When
battery power is low, the scale will
give a visual signal.
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3 Years Warranty on accuracy
‘and function of measuring
system (load cell)




Tare and Memory functions
Through the usage of high quality components the crane
scales have a high flexibility. With the infrared remote control
(minitransmitter) the scale can be operated wireless from a remote
location. For example by simply depressing “0” on the minitrans-
mitter the scale will tare any applied lifting-equipment such as ropes,

chains, cross-beams etc.

Optional: Weighing data transmission by radio
Weighing data can be transferred via radio frequency to a number

of remote receivers (complete with serial interface RS 232 V 24). *4
Utilizing the Teledata remote receiver/printer a hard copy of all ;"
I weighing data is available on demand. This can be activated
either directly at the Teledata itself or via | /i
the infrared remote control, /'

i

A perfect
weighing




. To weigh reliable at
i each crane hook...
&Q _

As the first manufacturer world
wide, we had by 1986 already
developed a calibrated, trans-
portable digital crane scale

on an electro mechanical base.
This type of construction
provides reliability, precision
and economy in all crane-weig-
hing applications.

Our name stands behind the
quality claim of over 25 years

experience in manufacturing

Calibrated digital
digital crane scales.

The accuracy of the calibrated
crane scale conforms to the EEC

crane scale KGY

approval of the Physikalisch
Technische Bundesanstalt (PTB)
in D-Braunschweig/Germany.
This shows the EHP crane scales
of type KGY as class Il trade
approved scales (permission
license no. D95/0/020)

B EEC class lll scale, OIML R76
approved for 3.000 divisions

B Highest accuracy of 0.03 %
B German TUV approved

[ For use with all cranes/
lifting equipment

aust industrial electronics,
uullizing latest SMD Technology

l High quality DMS-load cells, lon
termed stability, manufactured from
stainless steel and with a three year
warranty on accuracy and function

B High visibility 50 mm Red LED-display

H independent gower supply via
rechargeable battery

IE Selectable Battery auto off mode
provides maximum power
conservation

IE Opticnal (Can also be added
at a later date)
Weighingi data transmission by radio
to several receiving units
(printer connection, serial interface
RS 232 V24)
Teledata, Teleboxplus, Large display,
Greybox

I Own calibration facilities, regulary
approved by weight and measures
services, moderate, repeat calibrations

Weighing and transporting

in one operation \
This means time saving and
rationalization of working
sequences. The model KGY
crane scale is mainly used,
where goods are sold by their
weight.

Other uses include:

- goods Inward and Outward
control

- Dispatch

- Steel stock, weighing of rolled
material, tin plate, coils

- Paper industry

- Quality management
ISO 9000 etc.

Ready to use
Simply hang the scale from

a crane hook, switch on and
weigh




